
Exo
Chapter 12

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

וַיֹּ֤אמֶר1
und–sagte
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֣
Mose
H4872

ל־ וְאֶֽ
und–zu–
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Aaron
H0175

רֶץ בְּאֶ֥
in–Land–von
H0776

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
sprechend
H0559

Und Jehova redete zu Mose und Aaron im Lande Ägypten und sprach:

דֶש2ׁ הַחֹ֧
der–Monat
H2320

הַזֶּ֛ה
das–dies
H2088

לָכֶ֖ם
zu–dir

אשׁ ֹ֣ ר
Haupt–von

ים חֳדָשִׁ֑
Monate
H2320

רִאשׁ֥וֹן
erster
H7223

הוּא֙
es
H1931

ם לָכֶ֔
zu–dir

י לְחָדְשֵׁ֖
fuer–Monate-von
H2320

הַשָּׁנָֽה׃
der–Jahr
H8141

Dieser Monat soll euch der Anfang der Monate sein, er soll euch der erste sein von den Monaten des Jahres.

דַּבְּר֗ו3ּ
sprich
H1696

ל־ אֶֽ
zu–
H0413

כָּל־
alle–
H3605

עֲדַ֤ת
Gemeinde–von
H5712

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

ר לֵאמֹ֔
sprechend
H0559

ר בֶּעָשֹׂ֖
auf–der–zehnter
H6218

דֶשׁ לַחֹ֣
von–der–Monat
H2320

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

וְיִקְח֣וּ
und–lass-ihnen-nehmen
H3947

ם לָהֶ֗
fuer-ihnen

ישׁ אִ֛
ein-Mann
H0376

ה שֶׂ֥
ein-Lamm
H7716

לְבֵית־
fuer–Haus–von–

ת אָבֹ֖
fathers
H0001

ה שֶׂ֥
ein-Lamm
H7716

יִת׃ לַבָּֽ
fuer–der–Haus

Redet zu der ganzen Gemeinde Israel und sprechet: Am Zehnten dieses Monats, da nehme sich ein jeder ein 
Lamm für ein Vaterhaus, ein Lamm für ein Haus.

וְאִם־4
und–wenn–

יִמְעַט֣
ist-auch-klein
H4591

֮ הַבַּיִת
der–household

מִהְיֹ֣ת
von–seiend
H1961

מִשֶּׂה֒
von–ein-Lamm
H7716

ח וְלָקַ֣
und–lass-ihn-nehmen
H3947

ה֗וּא
er
H1931

וּשְׁכֵנ֛וֹ
und–sein-Naechster
H7934

ב הַקָּרֹ֥
der–nahe
H7138

אֶל־
zu–
H0413

בֵּית֖וֹ
sein-Haus

בְּמִכְסַת֣
durch–Zahl–von
H4373

ת נְפָשֹׁ֑
Seelen
H5315

אִי֚שׁ
ein-Mann
H0376

י לְפִ֣
gemaess-zu
H6310

אָכְל֔וֹ
sein-eating
H0400

סּוּ תָּכֹ֖
du-soll-zaehlen
H3699

עַל־
fuer–

ׂה׃ הַשֶּֽ
der–Lamm
H7716

Und wenn das Haus nicht zahlreich genug ist für ein Lamm, so nehme er es und sein Nachbar, der nächste an 
seinem Hause, nach der Zahl der Seelen; einen jeden sollt ihr nach dem Maße seines Essens rechnen auf das 
Lamm.

ה5 שֶׂ֥
ein-Lamm
H7716

ים תָמִ֛
unblemished
H8549

זָכָ֥ר
maennlich
H2145

בֶּן־
Sohn–von–

שָׁנָה֖
ein-Jahr
H8141

יִהְיֶה֣
es-soll-sein
H1961

לָכֶם֑
fuer–dich

מִן־
von–

ים הַכְּבָשִׂ֥
der–Laemmer
H3532

וּמִן־
und–von–

הָעִזִּ֖ים
der–Ziegen
H5795

חוּ׃ תִּקָּֽ
du-sollst-nehmen
H3947
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Ein Lamm ohne Fehl sollt ihr haben, ein männliches, einjährig; von den Schafen oder von den Ziegen sollt ihr es 
nehmen.

וְהָיָה6֤
und–es-soll-sein
H1961

לָכֶם֙
fuer–dich

רֶת לְמִשְׁמֶ֔
fuer–keeping
H4931

עַד֣
bis
H5704

אַרְבָּעָ֥ה
vier
H0702

ר עָשָׂ֛
zehn
H6240

י֖וֹם
Tag
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
von–der–Monat
H2320

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

וְשָׁחֲט֣וּ
und–soll-slaughter

אֹת֗וֹ
es
H0853

ל כֹּ֛
alle
H3605

קְהַ֥ל
Versammlung–von
H6951

ת־ עֲדַֽ
Gemeinde–von–
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ין בֵּ֥
zwischen
H0996

יִם׃ הָעַרְבָּֽ
der–evenings
H6153

Und ihr sollt es in Verwahrung haben bis auf den vierzehnten Tag dieses Monats; und die ganze Versammlung 
der Gemeinde Israel soll es schlachten zwischen den zwei Abenden.

7֙ קְחוּ וְלָֽ
und–sie-soll-nehmen
H3947

מִן־
von–

ם הַדָּ֔
das–Blut
H1818

וְנָֽתְנ֛וּ
und–sie-soll-setzen
H5414

עַל־
auf–

י שְׁתֵּ֥
zwei–von
H8147

הַמְּזוּזֹ֖ת
der–doorposts
H4201

וְעַל־
und–auf–

הַמַּשְׁק֑וֹף
der–Tuersturz
H4947

עַל֚
auf

ים תִּ֔ הַבָּ֣
der–Haeuser

אֲשֶׁר־
welcher–

יאֹכְל֥וּ
sie-soll-essen
H0398

אֹת֖וֹ
es
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
in-ihnen

Und sie sollen von dem Blute nehmen und es an die beiden Pfosten und an die Oberschwelle tun, an den 
Häusern, in welchen sie es essen.

וְאָכְל֥ו8ּ
und–sie-soll-essen
H0398

אֶת־
–
H0853

ר הַבָּשָׂ֖
der–Fleisch
H1320

יְלָה בַּלַּ֣
in–der–Nacht
H3915

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

צְלִי־
roasted-von–
H6748

אֵשׁ֣
Feuer
H0784

וּמַצּ֔וֹת
und–ungesaeuertes-Brot
H4682

עַל־
mit–

ים מְרֹרִ֖
bitter-herbs
H4844

הוּ׃ יאֹכְלֻֽ
sie-soll-essen-es
H0398

Und sie sollen in selbiger Nacht das Fleisch essen, gebraten am Feuer, und ungesäuertes Brot; mit bitteren 
Kräutern sollen sie es essen.

אַל־9
nicht–
H0408

תֹּאכְל֤וּ
du-sollst-essen
H0398

֙ מִמֶּנּ֙וּ
davon

א נָ֔
roh
H4995

ל וּבָשֵׁ֥
und–boiled
H1311

ל מְבֻשָּׁ֖
boiled
H1310

יִם בַּמָּ֑
in–der–Wasser
H4325

י כִּ֣
aber–

אִם־
wenn–

צְלִי־
roasted-von–
H6748

שׁ אֵ֔
Feuer
H0784

ראֹשׁ֥וֹ
sein-Haupt

עַל־
mit–

כְּרָעָ֖יו
sein-legs
H3767

וְעַל־
und–mit–

קִרְבּֽוֹ׃
sein-inner-parts
H7130

Ihr sollt nichts roh davon essen und keineswegs im Wasser gesotten, sondern am Feuer gebraten: seinen Kopf 
samt seinen Schenkeln und samt seinem Eingeweide.

וְלאֹ־10
und–nicht–
H3808

ירוּ תוֹתִ֥
du-soll-verlassen
H3498

נּוּ מִמֶּ֖
davon

עַד־
bis–
H5704

קֶר בֹּ֑
Morgen
H1242

ר וְהַנֹּתָ֥
und–der–Rest
H3498

נּוּ מִמֶּ֛
davon

עַד־
bis–
H5704

קֶר בֹּ֖
Morgen
H1242

בָּאֵ֥שׁ
in–der–Feuer
H0784

פוּ׃ תִּשְׂרֹֽ
du-soll-verbrennen
H8313

Und ihr sollt nichts davon übriglassen bis an den Morgen; und was davon bis an den Morgen übrigbleibt, sollt ihr 
mit Feuer verbrennen.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/6240.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/4201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4947.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/6748.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/4682.htm
https://biblehub.com/hebrew/4844.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/4995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1311.htm
https://biblehub.com/hebrew/1310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/6748.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3767.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3498.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm


11֮ וְכָכָה
und–so
H3602

תֹּאכְל֣וּ
du-sollst-essen
H0398

֒ אֹתוֹ
es
H0853

מָתְנֵיכֶם֣
dein-loins
H4975

ים חֲגֻרִ֔
girded
H2296

נַֽעֲלֵיכֶם֙
dein-sandals
H5275

ם בְּרַגְלֵיכֶ֔
auf–dein-Fuesse
H7272

וּמַקֶּלְכֶ֖ם
und–dein-Stab
H4731

בְּיֶדְכֶם֑
in–deine-Hand
H3027

ם וַאֲכַלְתֶּ֤
und–du-sollst-essen
H0398

אֹתוֹ֙
es
H0853

בְּחִפָּז֔וֹן
in–haste
H2649

סַח פֶּ֥
Passover
H6453

ה֖וּא
es
H1931

לַיהוָֽה׃
zu–dem-HERRN
H3068

Und also sollt ihr es essen: Eure Lenden gegürtet, eure Schuhe an euren Füßen und euren Stab in eurer Hand; 
und ihr sollt es essen in Eile. Es ist das Passah Jehovas.

י12 וְעָבַרְתִּ֣
und–ich-wird-durchgehen-durch

רֶץ־ בְאֶֽ
in–Land–von–
H0776

֮ מִצְרַיִם
Aegypten
H4714

יְלָה בַּלַּ֣
in–der–Nacht
H3915

הַזֶּה֒
das–dies
H2088

י וְהִכֵּיתִ֤
und–ich-wird-schlagen
H5221

כָל־
jeder–
H3605

בְּכוֹר֙
Erstgeborener
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
in–Land–von
H0776

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

ם מֵאָדָ֖
von–Mann
H0120

וְעַד־
und–zu–
H5704

בְּהֵמָה֑
Tier
H0929

וּבְכָל־
und–gegen–alle–
H3605

י אֱלֹהֵ֥
Goetter-von
H0430

יִם מִצְרַ֛
Aegypten
H4714

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
ich-wird-execute

ים שְׁפָטִ֖
Gerichte
H8201

אֲנִ֥י
ich
H0589

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

Und ich werde in dieser Nacht durch das Land Ägypten gehen und alle Erstgeburt im Lande Ägypten schlagen 
vom Menschen bis zum Vieh, und ich werde Gericht üben an allen Göttern Ägyptens, ich, Jehova.

וְהָיָה13֩
und–soll-sein
H1961

ם הַדָּ֨
das–Blut
H1818

ם לָכֶ֜
fuer–dich

ת לְאֹ֗
fuer–ein-Zeichen
H0226

עַל֤
auf

הַבָּתִּים֙
der–Haeuser

ר אֲשֶׁ֣
welcher

ם אַתֶּ֣
du

ם שָׁ֔
dort
H8033

֙ וְרָאִי֙תִי
und–ich-wird-sehen
H7200

אֶת־
–
H0853

ם הַדָּ֔
das–Blut
H1818

י וּפָסַחְתִּ֖
und–ich-wird-durchgehen-ueber

עֲלֵכֶם֑
ueber-du

א־ ֹֽ וְל
und–nicht–
H3808

הְיֶ֨ה יִֽ
soll-sein
H1961

בָכֶ֥ם
unter-du

נֶגֶ֙ף֙
eine-Plage
H5063

ית לְמַשְׁחִ֔
fuer–destruction
H4889

י בְּהַכֹּתִ֖
als–ich-schlagen
H5221

רֶץ בְּאֶ֥
in–Land–von
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4714

Und das Blut soll euch zum Zeichen sein an den Häusern, worin ihr seid; und sehe ich das Blut, so werde ich an 
euch vorübergehen; und es wird keine Plage zum Verderben unter euch sein, wenn ich das Land Ägypten 
schlage.

וְהָיָה14֩
und–soll-sein
H1961

הַיּ֨וֹם
der–Tag
H3117

הַזֶּ֤ה
das–dies
H2088

לָכֶם֙
fuer–dich

לְזִכָּר֔וֹן
fuer–ein-memorial
H2146

ם וְחַגֹּתֶ֥
und–du-soll-celebrate
H2287

אֹת֖וֹ
es
H0853

חַג֣
ein-Fest
H2282

יהוָה֑ לַֽ
zu–dem-HERRN
H3068

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
fuer–dein-Geschlechter
H1755

ת חֻקַּ֥
ein-Satzung-von
H2708

עוֹלָ֖ם
fuer-immer
H5769

הוּ׃ תְּחָגֻּֽ
du-soll-celebrate-es
H2287

Und dieser Tag soll euch zum Gedächtnis sein, und ihr sollt ihn feiern als Fest dem Jehova; als ewige Satzung bei 
euren Geschlechtern sollt ihr ihn feiern.
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שִׁבְעַת15֤
sieben
H7651

יָמִים֙
Tage
H3117

מַצּ֣וֹת
ungesaeuertes-Brot
H4682

לוּ תֹּאכֵ֔
du-sollst-essen
H0398

אַךְ֚
gewiss
H0389

בַּיּ֣וֹם
am–Tag
H3117

הָרִאשׁ֔וֹן
der–erste
H7223

יתוּ תַּשְׁבִּ֥
du-soll-entfernen

ר שְּׂאֹ֖
Sauerteig
H7603

מִבָּתֵּיכֶם֑
von–dein-Haeuser

י  ׀כִּ֣
fuer–

כָּל־
jeder–
H3605

אֹכֵל֣
eating
H0398

ץ חָמֵ֗
gesaeuertes-Brot

ה וְנִכְרְתָ֞
und–soll-sein-schneiden-weg
H3772

הַנֶּ֤פֶשׁ
der–Seele
H5315

הַהִוא֙
der–jenes
H1931

ל מִיִּשְׂרָאֵ֔
von–Israel
H3478

מִיּ֥וֹם
von–Tag
H3117

ן הָרִאשֹׁ֖
der–erste
H7223

עַד־
bis–
H5704

י֥וֹם
Tag
H3117

י׃ הַשְּׁבִעִֽ
der–siebte
H7637

Sieben Tage sollt ihr Ungesäuertes essen; ja, am ersten Tage sollt ihr den Sauerteig aus euren Häusern wegtun; 
denn jeder, der Gesäuertes isset, von dem ersten Tage bis zu dem siebten Tage, selbige Seele soll ausgerottet 
werden aus Israel.

וּבַיּ֤וֹם16
und–auf–der–Tag
H3117

֙ הָרִאשׁוֹן
der–erste
H7223

מִקְרָא־
convocation-von–
H4744

דֶשׁ קֹ֔
Heiligkeit
H6944

וּבַיּוֹם֙
und–auf–der–Tag
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
der–siebte
H7637

מִקְרָא־
convocation-von–
H4744

דֶשׁ קֹ֖
Heiligkeit
H6944

יִהְיֶה֣
es-soll-sein
H1961

לָכֶם֑
fuer–dich

כָּל־
irgendein–
H3605

מְלָאכָה֙
Werk
H4399

לאֹ־
nicht–
H3808

ה יֵעָשֶׂ֣
soll-sein-getan

ם בָהֶ֔
auf-ihnen

אַךְ֚
nur
H0389

ר אֲשֶׁ֣
welcher

יֵאָכֵל֣
soll-sein-gegessen
H0398

לְכָל־
durch–jeder–
H3605

פֶשׁ נֶ֔
Seele
H5315

ה֥וּא
es
H1931

לְבַדּ֖וֹ
alone
H0905

ה יֵעָשֶׂ֥
soll-sein-getan

ם׃ לָכֶֽ
fuer–dich

Und am ersten Tage soll euch eine heilige Versammlung und am siebten Tage eine heilige Versammlung sein; 
keinerlei Arbeit soll an ihnen getan werden; nur was von jeder Seele gegessen wird, das allein soll von euch 
bereitet werden.

17֮ וּשְׁמַרְתֶּם
und–du-soll-bewahren
H8104

אֶת־
–
H0853

הַמַּצּוֹת֒
der–ungesaeuertes-Brot
H4682

י כִּ֗
fuer–

בְּעֶצֶ֙ם֙
auf–sehr
H6106

הַיּ֣וֹם
der–Tag
H3117

הַזֶּ֔ה
das–dies
H2088

אתִי הוֹצֵ֥
ich-brachte-heraus
H3318

אֶת־
–
H0853

צִבְאוֹתֵיכֶ֖ם
dein-hosts

מֵאֶרֶ֣ץ
von–Land–von
H0776

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4714

ם וּשְׁמַרְתֶּ֞
und–du-soll-bewahren
H8104

אֶת־
–
H0853

הַיּ֥וֹם
der–Tag
H3117

הַזֶּ֛ה
das–dies
H2088

לְדֹרֹתֵיכֶ֖ם
fuer–dein-Geschlechter
H1755

ת חֻקַּ֥
ein-Satzung-von
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
fuer-immer
H5769

Und so beobachtet das Fest der ungesäuerten Brote; denn an diesem selbigen Tage habe ich eure Heere aus 
dem Lande Ägypten herausgeführt. Und ihr sollt diesen Tag beobachten bei euren Geschlechtern als ewige 
Satzung.

ן18 בָּרִאשֹׁ֡
in–der–erster
H7223

בְּאַרְבָּעָה֩
auf–vier
H0702

ר עָשָׂ֨
zehn
H6240

י֤וֹם
Tag
H3117

דֶשׁ֙ לַחֹ֨
von–der–Monat
H2320

רֶב בָּעֶ֔
in–der–Abend
H6153

תֹּאכְל֖וּ
du-sollst-essen
H0398

ת מַצֹּ֑
ungesaeuertes-Brot
H4682

ד עַ֠
bis
H5704

י֣וֹם
Tag
H3117

הָאֶחָ֧ד
der–eine
H0259

ים וְעֶשְׂרִ֛
und–zwanzig
H6242

דֶשׁ לַחֹ֖
von–der–Monat
H2320

רֶב׃ בָּעָֽ
in–der–Abend
H6153

Im ersten Monat, am vierzehnten Tage des Monats, am Abend, sollt ihr Ungesäuertes essen bis zu dem 
einundzwanzigsten Tage des Monats, am Abend.
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שִׁבְעַת19֣
sieben
H7651

ים יָמִ֔
Tage
H3117

ר שְׂאֹ֕
Sauerteig
H7603

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

א יִמָּצֵ֖
soll-sein-fand
H4672

בְּבָתֵּיכֶם֑
in–dein-Haeuser

י  ׀כִּ֣
fuer–

כָּל־
jeder–
H3605

אֹכֵל֣
eating
H0398

צֶת מַחְמֶ֗
gesaeuertes-thing

ה וְנִכְרְתָ֞
und–soll-sein-schneiden-weg
H3772

הַנֶּ֤פֶשׁ
der–Seele
H5315

הַהִוא֙
der–jenes
H1931

מֵעֲדַ֣ת
von–Gemeinde–von
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

בַּגֵּ֖ר
unter–der–sojourner
H1616

ח וּבְאֶזְרַ֥
und–unter–native-von
H0249

רֶץ׃ הָאָֽ
das–Land
H0776

Sieben Tage soll kein Sauerteig in euren Häusern gefunden werden; denn jeder, der Gesäuertes isset, selbige 
Seele soll aus der Gemeinde Israel ausgerottet werden, er sei Fremdling oder Eingeborener des Landes.

כָּל־20
irgendein–
H3605

צֶת מַחְמֶ֖
gesaeuertes-thing

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

תאֹכֵל֑וּ
du-sollst-essen
H0398

֙ בְּכֹל
in–allem
H3605

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
dein-Wohnungen
H4186

תֹּאכְל֖וּ
du-sollst-essen
H0398

מַצּֽוֹת׃
ungesaeuertes-Brot
H4682

פ
–

Nichts Gesäuertes sollt ihr essen; in allen euren Wohnungen sollt ihr Ungesäuertes essen.

א21 וַיִּקְרָ֥
und–rief
H7121

ה מֹשֶׁ֛
Mose
H4872

לְכָל־
zu–alle–
H3605

זִקְנֵי֥
elders-von
H2205

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

וַיֹּ֣אמֶר
und–sagte
H0559

אֲלֵהֶם֑
zu–ihnen
H0413

שְׁכ֗וּ מִֽ
ziehen-heraus
H4900

וּקְח֨וּ
und–nehmen
H3947

לָכֶ֥ם
fuer–dich

אן ֹ֛ צ
Herde
H6629

לְמִשְׁפְּחֹתֵיכֶ֖ם
fuer–dein-Familien
H4940

וְשַׁחֲט֥וּ
und–slaughter

סַח׃ הַפָּֽ
der–Passover
H6453

Und Mose rief alle Ältesten Israels und sprach zu ihnen: Greifet und nehmet euch Kleinvieh nach euren Familien 
und schlachtet das Passah;

ם22 וּלְקַחְתֶּ֞
und–du-sollst-nehmen
H3947

ת אֲגֻדַּ֣
ein-Buendel–von
H0092

אֵז֗וֹב
Ysop
H0231

֮ וּטְבַלְתֶּם
und–dip
H2881

ם בַּדָּ֣
in–der–Blut
H1818

אֲשֶׁר־
welcher–

בַּסַּף֒
in–der–Becken

ם וְהִגַּעְתֶּ֤
und–beruehren
H5060

אֶל־
zu–
H0413

הַמַּשְׁקוֹף֙
der–Tuersturz
H4947

וְאֶל־
und–zu–
H0413

י שְׁתֵּ֣
zwei–von
H8147

הַמְּזוּזֹ֔ת
der–doorposts
H4201

מִן־
von–

ם הַדָּ֖
das–Blut
H1818

ר אֲשֶׁ֣
welcher

ף בַּסָּ֑
in–der–Becken

ם וְאַתֶּ֗
und–du

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

תֵצְא֛וּ
soll-gehen-heraus
H3318

ישׁ אִ֥
ein-Mann
H0376

תַח־ מִפֶּֽ
von–Tuer-von–
H6607

בֵּית֖וֹ
sein-Haus

עַד־
bis–
H5704

קֶר׃ בֹּֽ
Morgen
H1242

und nehmet einen Büschel Ysop und tauchet ihn in das Blut, das in dem Becken ist, und streichet von dem Blute, 
das in dem Becken ist, an die Oberschwelle und an die beiden Pfosten; ihr aber, keiner von euch soll zur Türe 
seines Hauses hinausgehen bis an den Morgen.
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וְעָבַר23֣
und–wird-durchgehen

֮ יְהוָה
HERR
H3068

לִנְגֹּ֣ף
zu–schlagen
H5062

אֶת־
–
H0853

מִצְרַיִם֒
Aegypten
H4714

וְרָאָ֤ה
und–wird-sehen
H7200

אֶת־
–
H0853

הַדָּם֙
das–Blut
H1818

עַל־
auf–

הַמַּשְׁק֔וֹף
der–Tuersturz
H4947

וְעַ֖ל
und–auf

י שְׁתֵּ֣
zwei–von
H8147

הַמְּזוּזֹ֑ת
der–doorposts
H4201

וּפָסַ֤ח
und–wird-durchgehen-ueber

יְהוָה֙
HERR
H3068

עַל־
ueber–

תַח הַפֶּ֔
der–Tuer
H6607

א ֹ֤ וְל
und–nicht
H3808

֙ יִתֵּן
wird-allow
H5414

ית הַמַּשְׁחִ֔
der–destroyer
H7843

א ֹ֥ לָב
zu-kommen
H0935

אֶל־
zu–
H0413

בָּתֵּיכֶ֖ם
dein-Haeuser

ף׃ לִנְגֹּֽ
zu–schlagen
H5062

Und Jehova wird hindurchgehen, die Ägypter zu schlagen; und sieht er das Blut an der Oberschwelle und an den 
beiden Pfosten, so wird Jehova an der Tür vorübergehen und wird dem Verderber nicht erlauben, in eure Häuser 
zu kommen, um zu schlagen.

ם24 וּשְׁמַרְתֶּ֖
und–du-soll-bewahren
H8104

אֶת־
–
H0853

הַדָּבָר֣
der–Wort
H1697

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

לְחָק־
fuer–ein-Satzung–
H2706

לְךָ֥
fuer–dich

וּלְבָנֶי֖ךָ
und–fuer-dein-Soehne

עַד־
bis–
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
fuer-immer
H5769

Und ihr sollt dieses beobachten als eine Satzung für dich und deine Kinder ewiglich.

וְהָיָ֞ה25
und–es-soll-sein
H1961

י־ כִּֽ
als–

אוּ תָבֹ֣
du-kommen
H0935

אֶל־
zu–
H0413

רֶץ הָאָ֗
das–Land
H0776

ר אֲשֶׁ֨
welcher

ן יִתֵּ֧
wird-geben
H5414

יְהוָה֛
HERR
H3068

לָכֶ֖ם
zu–dir

ר כַּאֲשֶׁ֣
wie

ר דִּבֵּ֑
Er-sprach
H1696

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
und–du-soll-bewahren
H8104

אֶת־
–
H0853

ה הָעֲבֹדָ֥
der–Dienst
H5656

את׃ הַזֹּֽ
das–dies
H2063

Und es soll geschehen, wenn ihr in das Land kommet, das Jehova euch geben wird, so wie er geredet hat, so sollt 
ihr diesen Dienst beobachten.

וְהָיָ֕ה26
und–es-soll-sein
H1961

י־ כִּֽ
als–

יאֹמְר֥וּ
sagen
H0559

אֲלֵיכֶ֖ם
zu–dir
H0413

בְּנֵיכֶם֑
dein-Soehne

מָ֛ה
was
H4100

ה הָעֲבֹדָ֥
der–Dienst
H5656

הַזֹּ֖את
das–dies
H2063

ם׃ לָכֶֽ
zu–dir

Und es soll geschehen, wenn eure Kinder zu euch sagen werden: Was soll euch dieser Dienst?

ם27 וַאֲמַרְתֶּ֡
und–du-soll-sagen
H0559

זֶבַֽח־
Opfer–von–
H2077

סַח פֶּ֨
Passover
H6453

ה֜וּא
es
H1931

יהוָ֗ה לַֽ
zu–dem-HERRN
H3068

ר אֲשֶׁ֣
der

סַח פָּ֠
ging-hindurch-ueber

עַל־
ueber–

י בָּתֵּ֤
Haeuser-von

בְנֵֽי־
Soehne–von–

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

יִם בְּמִצְרַ֔
in–Aegypten
H4714

בְּנָגְפּ֥וֹ
als–Er-schlug
H5062

אֶת־
–
H0853

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4714

וְאֶת־
und–
H0853

ינוּ בָּתֵּ֣
unser-Haeuser

יל הִצִּ֑
Er-befreite
H5337

ד וַיִּקֹּ֥
und–beugte-sich
H6915

הָעָ֖ם
das–Volk

שְׁתַּחֲוּֽוּ׃ וַיִּֽ
und–worshipped
H7812

so sollt ihr sagen: Es ist ein Passahopfer dem Jehova, der an den Häusern der Kinder Israel in Ägypten 
vorüberging, als er die Ägypter schlug und unsere Häuser rettete. Und das Volk neigte sich und betete an.
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וַיֵּלְכ֥ו28ּ
und–ging
H3212

עֲשׂ֖וּ וַיַּֽ
und–tat

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֨
wie

צִוָּ֧ה
befahl
H6680

יְהוָה֛
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
und–Aaron
H0175

ן כֵּ֥
so

עָשֽׂוּ׃
sie-tat

ס
–

Und die Kinder Israel gingen hin und taten es; so wie Jehova Mose und Aaron geboten hatte, also taten sie.

י 29 ׀וַיְהִ֣
und–es-war
H1961

י בַּחֲצִ֣
bei–middle-von
H2677

יְלָה הַלַּ֗
der–Nacht
H3915

֮ וַֽיהוָה
und–HERR
H3068

ה הִכָּ֣
schlug
H5221

כָל־
jeder–
H3605

֮ בְּכוֹר
Erstgeborener
H1060

בְּאֶרֶ֣ץ
in–Land–von
H0776

מִצְרַיִם֒
Aegypten
H4714

ר מִבְּכֹ֤
von–Erstgeborener–von
H1060

פַּרְעֹה֙
Pharao
H6547

ב הַיֹּשֵׁ֣
der–eins-sitzend
H3427

עַל־
auf–

כִּסְא֔וֹ
sein-throne
H3678

עַד֚
zu
H5704

בְּכ֣וֹר
Erstgeborener–von
H1060

י הַשְּׁבִ֔
der–captive

ר אֲשֶׁ֖
der

בְּבֵי֣ת
in–Haus–von

הַבּ֑וֹר
der–pit

ל וְכֹ֖
und–jeder
H3605

בְּכ֥וֹר
Erstgeborener–von
H1060

ה׃ בְּהֵמָֽ
Tier
H0929

Und es geschah um Mitternacht, da schlug Jehova alle Erstgeburt im Lande Ägypten, von dem Erstgeborenen 
des Pharao, der auf seinem Throne saß, bis zum Erstgeborenen des Gefangenen, der im Kerker war, und alle 
Erstgeburt des Viehs.

קָם30 וַיָּ֨
und–arose

ה פַּרְעֹ֜
Pharao
H6547

יְלָה לַ֗
Nacht
H3915

ה֤וּא
er
H1931

וְכָל־
und–alle–
H3605

֙ עֲבָדָיו
sein-Knechte
H5650

וְכָל־
und–alle–
H3605

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

י וַתְּהִ֛
und–es-gab
H1961

ה צְעָקָ֥
ein-Schrei
H6818

גְדֹלָ֖ה
gross

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Aegypten
H4714

י־ כִּֽ
fuer–

אֵי֣ן
dort-war-nein
H0369

יִת בַּ֔
Haus

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ין־ אֵֽ
dort-war-nein–
H0369

ם שָׁ֖
dort
H8033

ת׃ מֵֽ
tot
H4191

Und der Pharao stand in der Nacht auf, er und alle seine Knechte und alle Ägypter, und es entstand ein großes 
Geschrei in Ägypten; denn es war kein Haus, worin nicht ein Toter war.

31֩ וַיִּקְרָא
und–er-rief
H7121

ה לְמֹשֶׁ֨
zu–Mose
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֜
und–zu–Aaron
H0175

יְלָה לַ֗
Nacht
H3915

וַיֹּא֙מֶר֙
und–sagte
H0559

ק֤וּמוּ
aufstehen

֙ צְּאוּ
geh-hinaus
H3318

מִתּ֣וֹךְ
von–Mitte–von
H8432

י עַמִּ֔
mein-Volk

גַּם־
auch–
H1571

ם אַתֶּ֖
du

גַּם־
auch–
H1571

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

וּלְכ֛וּ
und–gehen
H3212

עִבְד֥וּ
dienen
H5647

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
HERR
H3068

ם׃ כְּדַבֶּרְכֶֽ
wie–du-sprach
H1696

Und er rief Mose und Aaron in der Nacht und sprach: Machet euch auf, ziehet weg aus der Mitte meines Volkes, 
sowohl ihr als auch die Kinder Israel, und gehet hin, dienet Jehova, wie ihr geredet habt;
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גַּם־32
auch–
H1571

ם צאֹנְכֶ֨
dein-Herde
H6629

גַּם־
auch–
H1571

בְּקַרְכֶ֥ם
dein-Rinder
H1241

קְח֛וּ
nehmen
H3947

ר כַּאֲשֶׁ֥
wie

ם דִּבַּרְתֶּ֖
du-sprach
H1696

וָלֵכ֑וּ
und–gehen
H3212

ם רַכְתֶּ֖ וּבֵֽ
und–segnen
H1288

גַּם־
auch–
H1571

י׃ אֹתִֽ
mich
H0853

auch euer Kleinvieh und eure Rinder nehmet mit, so wie ihr geredet habt, und gehet hin und segnet mich auch!

וַתֶּחֱזַק33֤
und–urged
H2388

מִצְרַיִ֙ם֙
Aegypten
H4713

עַל־
auf–

ם הָעָ֔
das–Volk

לְמַהֵ֖ר
zu–hasten

לְשַׁלְּחָם֣
zu–senden-ihnen
H7971

מִן־
von–

הָאָרֶ֑ץ
das–Land
H0776

י כִּ֥
fuer–

אָמְר֖וּ
sie-sprachen
H0559

נוּ כֻּלָּ֥
alle-von-uns
H3605

ים׃ מֵתִֽ
tot
H4191

Und die Ägypter drängten das Volk, sie eilends aus dem Lande ziehen zu lassen; denn sie sagten: Wir alle sind 
des Todes!

א34 וַיִּשָּׂ֥
und–trug
H5375

הָעָם֛
das–Volk

אֶת־
–
H0853

בְּצֵק֖וֹ
ihr-dough
H1217

טֶרֶ֣ם
vor
H2962

יֶחְמָץ֑
es-war-gesaeuertes

מִשְׁאֲרֹתָ֛ם
ihr-kneading-Schalen
H4863

ת צְרֻרֹ֥
band-hinauf

ם בְּשִׂמְלֹתָ֖
in–ihr-clothes
H8071

עַל־
auf–

ם׃ שִׁכְמָֽ
ihr-shoulders
H7926

Und das Volk trug seinen Teig, ehe er gesäuert war, ihre Backschüsseln in ihre Kleider gebunden, auf ihren 
Schultern.

וּבְנֵי־35
und–Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israel
H3478

עָשׂ֖וּ
tat

כִּדְבַר֣
gemaess-zu–Wort–von
H1697

ה מֹשֶׁ֑
Mose
H4872

֙ יִּשְׁאֲלוּ וַֽ
und–sie-fragte
H7592

יִם מִמִּצְרַ֔
von–Aegypten
H4714

כְּלֵי־
articles-von–
H3627

כֶסֶ֛ף
Silber
H3701

וּכְלֵ֥י
und–articles-von
H3627

זָהָ֖ב
Gold
H2091

וּשְׂמָלֹֽת׃
und–Gewaender
H8071

Und die Kinder Israel taten nach dem Worte Moses und forderten von den Ägyptern silberne Geräte und goldene 
Geräte und Kleider.

וַֽיהוָ֞ה36
und–HERR
H3068

ן נָתַ֨
gab
H5414

אֶת־
–
H0853

ן חֵ֥
Gunst
H2580

הָעָם֛
das–Volk

בְּעֵינֵי֥
in–Augen–von

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4714

וַיַּשְׁאִל֑וּם
und–sie-lieh-ihnen
H7592

יְנַצְּל֖וּ וַֽ
und–sie-pluenderte
H5337

אֶת־
–
H0853

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4714

פ
–

Und Jehova gab dem Volke Gnade in den Augen der Ägypter, und sie gaben ihnen das Geforderte; und sie 
beraubten die Ägypter.

וַיִּסְע֧ו37ּ
und–journeyed
H5265

בְנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

ס מֵרַעְמְסֵ֖
von–Ramses
H7486

תָה סֻכֹּ֑
Sukkot-ward
H5523

כְּשֵׁשׁ־
ueber–sechs–
H8337

מֵא֨וֹת
hundert
H3967

אֶ֧לֶף
tausend
H0505

י רַגְלִ֛
auf-Fuss
H7273

ים הַגְּבָרִ֖
der–Maenner
H1397

לְבַ֥ד
apart
H0905

ף׃ מִטָּֽ
von–Kinder
H2945

Und die Kinder Israel brachen auf von Raemses nach Sukkoth, bei sechshunderttausend Mann zu Fuß, die 
Männer ohne die Kinder.
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וְגַם־38
und–auch–
H1571

עֵ֥רֶב
eine-gemischte-Menge

ב רַ֖
gross

עָלָה֣
ging-hinauf
H5927

ם אִתָּ֑
mit–ihnen
H0854

אן ֹ֣ וְצ
und–Herde
H6629

ר וּבָקָ֔
und–Rinder
H1241

מִקְנֶה֖
Vieh
H4735

כָּבֵ֥ד
sehr
H3515

ד׃ מְאֹֽ
schwer
H3966

Und auch viel Mischvolk zog mit ihnen herauf, und Kleinvieh und Rinder, sehr viel Vieh.

וַיֹּאפ֨ו39ּ
und–sie-baked
H0644

אֶת־
–
H0853

ק הַבָּצֵ֜
der–dough
H1217

ר אֲשֶׁ֨
welcher

יאוּ הוֹצִ֧
sie-brachte-heraus
H3318

יִם מִמִּצְרַ֛
von–Aegypten
H4714

עֻגֹ֥ת
cakes-von
H5692

מַצּ֖וֹת
ungesaeuertes-Brot
H4682

י כִּ֣
fuer–

א ֹ֣ ל
nicht
H3808

חָמֵץ֑
es-war-gesaeuertes

י־ כִּֽ
fuer–

גֹרְשׁ֣וּ
sie-waren-driven-heraus
H1644

יִם מִמִּצְרַ֗
von–Aegypten
H4714

א ֹ֤ וְל
und–nicht
H3808

֙ יָֽכְלוּ
sie-waren-able
H3201

הַּ לְהִתְמַהְמֵ֔
zu–linger
H4102

וְגַם־
und–auch–
H1571

ה צֵדָ֖
provisions
H6720

לאֹ־
nicht–
H3808

עָשׂ֥וּ
sie-machten

ם׃ לָהֶֽ
fuer-ihnen

Und sie backten den Teig, den sie aus Ägypten gebracht hatten, zu ungesäuerten Kuchen; denn er war nicht 
gesäuert, weil sie aus Ägypten getrieben worden waren und nicht hatten verziehen können; und sie hatten auch 
keine Zehrung für sich bereitet.

וּמוֹשַׁב40֙
und–Wohnung-von
H4186

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ר אֲשֶׁ֥
welcher

יָשְׁב֖וּ
sie-wohnte
H3427

בְּמִצְרָ֑יִם
in–Aegypten
H4714

ים שְׁלֹשִׁ֣
dreissig
H7970

שָׁנָ֔ה
Jahr
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
und–vier
H0702

מֵא֖וֹת
hundert
H3967

שָׁנָֽה׃
Jahr
H8141

Und die Wohnzeit der Kinder Israel, die sie in Ägypten zugebracht haben, ist vierhundertdreißig Jahre.

י41 וַיְהִ֗
und–es-war
H1961

מִקֵּץ֙
bei–Ende–von
H7093

ים שְׁלֹשִׁ֣
dreissig
H7970

שָׁנָ֔ה
Jahr
H8141

ע וְאַרְבַּ֥
und–vier
H0702

מֵא֖וֹת
hundert
H3967

שָׁנָה֑
Jahr
H8141

י וַיְהִ֗
und–es-war
H1961

בְּעֶצֶ֙ם֙
auf–sehr
H6106

הַיּ֣וֹם
der–Tag
H3117

הַזֶּ֔ה
das–dies
H2088

יָֽצְא֛וּ
ging-hinaus
H3318

כָּל־
alle–
H3605

צִבְא֥וֹת
hosts-von

יְהוָה֖
HERR
H3068

רֶץ מֵאֶ֥
von–Land–von
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Aegypten
H4714

Und es geschah am Ende der vierhundertdreißig Jahre, und es geschah an diesem selbigen Tage, daß alle Heere 
Jehovas aus dem Lande Ägypten auszogen.

לֵי֣ל42
eine-Nacht–von
H3915

ים שִׁמֻּרִ֥
watching
H8107

הוּא֙
es
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
zu–dem-HERRN
H3068

לְהוֹצִיאָ֖ם
fuer–bringend-ihnen-heraus
H3318

מֵאֶרֶ֣ץ
von–Land–von
H0776

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4714

הֽוּא־
es–
H1931

יְלָה הַלַּ֤
der–Nacht
H3915

הַזֶּה֙
das–dies
H2088

יהוָ֔ה לַֽ
zu–dem-HERRN
H3068

ים שִׁמֻּרִ֛
watching
H8107

לְכָל־
fuer–alle–
H3605

בְּנֵי֥
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ם׃ לְדֹרֹתָֽ
fuer–ihr-Geschlechter
H1755

פ
–
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Dies ist eine Nacht, die dem Jehova zu beobachten ist, weil er sie aus dem Lande Ägypten herausführte; diese 
selbige Nacht gehört dem Jehova, sie ist zu beobachten von allen Kindern Israel bei ihren Geschlechtern.

וַיֹּ֤אמֶר43
und–sagte
H0559

יְהוָה֙
HERR
H3068

אֶל־
zu–
H0413

ה מֹשֶׁ֣
Mose
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
und–Aaron
H0175

ֹ֖את ז
dies
H2063

ת חֻקַּ֣
Satzung-von
H2708

סַח הַפָּ֑
der–Passover
H6453

כָּל־
irgendein–
H3605

בֶּן־
Sohn–von–

נֵכָ֖ר
Auslaender
H5236

לאֹ־
nicht–
H3808

ֹ֥אכַל י
soll-essen
H0398

בּֽוֹ׃
von-es

Und Jehova redete zu Mose und Aaron: Dies ist die Satzung des Passah: Kein Fremdling soll davon essen;

וְכָל־44
und–jeder–
H3605

עֶ֥בֶד
Knecht–von
H5650

ישׁ אִ֖
ein-Mann
H0376

מִקְנַת־
purchase-von–
H4736

סֶף כָּ֑
Silber
H3701

ה וּמַלְתָּ֣
und–du-beschneiden

אֹת֔וֹ
ihn
H0853

ז אָ֖
dann

ֹ֥אכַל י
er-soll-essen
H0398

בּֽוֹ׃
von-es

jedes Mannes Knecht aber, ein für Geld Erkaufter, wenn du ihn beschneidest, dann darf er davon essen.

ב45 תּוֹשָׁ֥
ein-sojourner

יר וְשָׂכִ֖
und–ein-hired-Knecht
H7916

לאֹ־
nicht–
H3808

ֹ֥אכַל־ י
soll-essen–
H0398

בּֽוֹ׃
von-es

Ein Beisaß und ein Mietling soll nicht davon essen.

בְּבַ֤יִת46
in–Haus

אֶחָד֙
eins
H0259

ל יֵאָכֵ֔
es-soll-sein-gegessen
H0398

לאֹ־
nicht–
H3808

יא תוֹצִ֧
du-soll-bringen-heraus
H3318

מִן־
von–

יִת הַבַּ֛
der–Haus

מִן־
von–

ר הַבָּשָׂ֖
der–Fleisch
H1320

ח֑וּצָה
ausserhalb
H2351

וְעֶ֖צֶם
und–ein-Knochen
H6106

א ֹ֥ ל
nicht
H3808

תִשְׁבְּרוּ־
du-soll-brechen–
H7665

בֽוֹ׃
von-es

In einem Hause soll es gegessen werden; du sollst nichts von dem Fleische aus dem Hause hinausbringen, und 
ihr sollt kein Bein an ihm zerbrechen.

כָּל־47
alle–
H3605

ת עֲדַ֥
Gemeinde–von
H5712

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

יַעֲשׂ֥וּ
soll-tun

אֹתֽוֹ׃
es
H0853

Die ganze Gemeinde Israel soll es feiern.

י־48 וְכִֽ
und–als–

יָג֨וּר
sojourns

אִתְּךָ֜
mit–dir
H0854

גֵּ֗ר
ein-sojourner
H1616

וְעָשָׂ֣ה
und–macht

֮ פֶסַח
Passover
H6453

לַיהוָה֒
zu–dem-HERRN
H3068

הִמּ֧וֹל
lass-sein-beschnitt

ל֣וֹ
zu–ihm

כָל־
jeder–
H3605

ר זָכָ֗
maennlich
H2145

֙ וְאָז
und–dann

יִקְרַ֣ב
lass-ihn-ziehen-nahe
H7126

לַעֲשֹׂת֔וֹ
zu–tun-es

וְהָיָה֖
und–er-soll-sein
H1961

כְּאֶזְרַ֣ח
wie–native-von
H0249

הָאָרֶ֑ץ
das–Land
H0776

וְכָל־
und–irgendein–
H3605

ל עָרֵ֖
uncircumcised
H6189

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ֹ֥אכַל י
soll-essen
H0398

בּֽוֹ׃
von-es

Und wenn ein Fremdling bei dir weilt und das Passah dem Jehova feiern will, so werde alles Männliche bei ihm 
beschnitten, und dann komme er herzu, es zu feiern; und er soll sein wie ein Eingeborener des Landes. Aber kein 
Unbeschnittener soll davon essen.
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תּוֹרָ֣ה49
Gesetz
H8451

ת אַחַ֔
eins
H0259

יִהְיֶה֖
soll-sein
H1961

אֶזְרָ֑ח לָֽ
fuer–der–native
H0249

וְלַגֵּ֖ר
und–fuer–der–sojourner
H1616

הַגָּ֥ר
der–sojourning

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
in–dein-Mitte
H8432

Ein Gesetz soll sein für den Eingeborenen und für den Fremdling, der in eurer Mitte weilt.

עֲשׂ֖ו50ּ וַיַּֽ
und–tat

כָּל־
alle–
H3605

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֨
wie

צִוָּ֧ה
befahl
H6680

יְהוָה֛
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ת־ וְאֶֽ
und–
H0853

ן אַהֲרֹ֖
Aaron
H0175

ן כֵּ֥
so

עָשֽׂוּ׃
sie-tat

ס
–

Und alle Kinder Israel taten, wie Jehova Mose und Aaron geboten hatte; also taten sie.

י51 וַיְהִ֕
und–es-war
H1961

בְּעֶ֖צֶם
auf–sehr
H6106

הַיּ֣וֹם
der–Tag
H3117

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

יא הוֹצִ֨
brachte-heraus
H3318

יְהוָ֜ה
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֧
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
von–Land–von
H0776

יִם מִצְרַ֖
Aegypten
H4714

עַל־
durch–

ם׃ צִבְאֹתָֽ
ihr-hosts

פ
–

Und es geschah an diesem selbigen Tage, da führte Jehova die Kinder Israel aus dem Lande Ägypten heraus 
nach ihren Heeren.
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